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TeJrfon (Str. s',*). 
Glasilo političnega <iru5tva „Edinost" za Primorsko. 

V ediaostl Je a « e i 

OfUal 
•« računajo po r n u b v petitu. Za *e£-
rratno naročilo s primernim popustom 
Poslao«, osmrtnice in javne zahvale do-
noatt oglasi itd. se računajo po pogodb« 

Val dopisi naj se po*il ]mo urednlfttva 
Nsfrankovani dopisi se ne sprejemajo 
Rokopisi ae ne vraćam. 

>i»rućniuo, reklamacije lu oglase spre* 
j« na aprarnlHT«. Naročnino i« oirias« 
j« plačevali loco Trni. 

I r r d u l A l v o tu tiskarna ae uatiajata V 
ulici Carinila Siv. 1*2. I prainlštvo, la 
•prejemanje Ineeratov v ulici Molia 
p<CC0i0 II. ua»inii. 

I*,at;tj in odgovorni urednik F r a n G o d n i k . Lastnik koneoreij lista Edinost" Natisnila tiskarna konsorcljs lista „Edinost" v Trstu 

Daljnogled n slep Italijane. 
i« lanek ]iis;m i/.ven uredništva.) 

II. 
Imeli ste — o goej o la Italijani — med 

seboj odličnega gosta! Ta !>il je povod ofi-
cijelnim in neoficijelnim govorom, Oficijelen 
govor pa je vsekako govor najvišega urad-
nika te pokrajine, torej govor gospoda c. kr. 
namestnika, ki je (vsaj vidni) vodja in tudi 
odgovorni urednik vse politike v deželi. Ta-
kemu govoru treba pripisovati največo važnost, 
ker taki gospodje navadno raje manj poved<5, 
nego preveč. 

Visokorodni gospod gospo 1 Gcč»s pa je ! 
to pot razodel velikansko važnost, na čemer 
mil moramo biti le hvaležni ; kajti priznava 
nam oficijelno, kar smo mi trdili že zdavnaj. 
Sedaj nam ie j»ovedano tudi uradno, pri čem 
da smo. 

Njegova eksceknca je omenjal težavno 
pridobitev Trsta za Habsburšku monarhijo, 
katera f>oslednja je morala pretrpeti britkih 
skušenj za to pridobitev : za današnji obsta-
nek in razvoj pa se ima Trst največ zahva-
liti pridnosti in podjetnosti t r g o v s k e g a 
s t a n u in pa varstvu naše slavne v o j n e 
m o r n a r i c e . Omenil je ono novo železnico, 
ki je bila v željo in namen Bismarck-u), ki 

naše severne provincije in Nemčijo zelo 
zbliža s Trstom, kjer sti se nemška pridnost 
:n neiit l̂ra— podjetnost že mnogokrat izkazali 
z vs]>ehom. Nemški jug naj bi našel novo 
veliko krajšo zvezo do avstrijskega obrežja, 
kakor jo ima naš avstrijski sever v nemške 
zalive! Nadaljevaje je g. c. kr. namestnik 
rekel, da želi, da l>i pruski princ Adalbert, 
če bi kedaj, ko bo na vrhuncu svojega živ-
ijenskega razvoja, prišel zopet v Trst, našel 
v najlepšem cvetju tukaj, v a v s t r i j s k e m 
t r g o v s k e m emporiju, nemško kolonijo, 
kakor veleoenjen del trgovskega stanu. 

Dobesedni prevod je »Edinost« že pri-
nesla, kakor je prinesel ta govor pol-uradni 
»Triester Tagblatt-. I o neprikritim veseljem je 
prinesla te navedene odstavke tudi »Neue 
Freie Presse«, ki je baje »Leibjournal« se-
danjega ministerskega predsednika in glavno 
glasilo sedanje vlade. O resničnosti in namenu 
tendenciioznega govora njeg. ekscelence pač 
ne more biti dvoma. 

Oglejmo si torej nekoliko te odstavke, ki 
»N. F. P.« toli ugajajo! 1 

Trst ima zahvaliti svoj obstanek in raz-

voj pridnosti in podjetnosti trgovskega stanu 
— to je res! To isto smo rekli tudi mi že v 
uvodu tega članka (katerega prvi del pa je 
bil pisan že pred poldrugim mesecem). Ni 
treba torej dalje govoriti o tem. Omenili bi 
le tako mimogrede, da tisti trgovski stan, o 
katerem je govor, ni b i l n e m š k i ! Kar se 
pa dostaje vojne mornarice, bi imela ista res 
nalog: čuvati našo trgovino, toda pred letom 
186o. mi, tako rekoč, niti imeli nismo vojne 
mornarice ! Pomorsko roparstvo pa je že 
zdavnaj izginilo iz naš h voda. Da bi pa naša 
diplomacija ob naši svetovnoznan' popustlji-
vosti imela toliko poguma, da bi poslala 
vojno brodovje pred kako mesto, kakor je to 
storila francozka v svrho iztirjanja privatnih 
trgovskih kreditov, o tem niti misliti ni. No, 
pa pustimo še to! Saj se ena taka fraza, več 
ali manje v poklon naši res slavni morna-
rici, že spodobi ob taki slavnostni priliki! 
Nekaj druzega je pa z železnično Z V H Z O ozi-
roma z odstavkom v govoru gosp. grofa, na-
našajočim se na isto! C. kr. namestnik je 
po vda rja 1 važnost te nove zveze za naše se-
verne provincije in za Nemčijo tudi. Sedaj 
pa bi mi radi vedeli, kako naj si tolmačimo 
to ? ! Ali je ta železnica namenjena za 
Nemčijo ali Avstrijo l ! Naš severni del je 
plodonosen za nemške zalive; mnogo naših 
industrijelnih proizvodov gre preko Nemčije 
v daljni svet. Ta trgovina pa je večinoma 
komisijonelna in naše blago, ki se tako iz 
važa, se u v a ž a d r u g o d p o d n e m š k o 
z n a m k o in d e l a r e k l a m o za N e m -
č i j o ! Kar pa mi uvažamo preko morja in 
je določeno za severne naše pokrajine, pa gre 
zopet preko nemških zalivov, večinoma preko 
Hamburga. Ni še dolgo temu, ko je kava, 
importirana preko Hamburga, celo notri do 
Ljubljane konkurirala z našo tržaško, ki ima 
do Ljubljane vendar toliko bližje iu pa še 
nižjo carino!! Glavno blago, ki ga naše se-
verne dežele še pošiljajo preko Trsta, je 
sladkor, ki odhaja v vzhodne dežele. Vsa 
naša izvozna trgovina pa gravitira proti 
Orijentu ; ua ?apad, posebno v severno Ame-
riko, moremo mi ravno vsled nemške konku-
rence (ki je tudi Angležko pobila) l>ore malo 
delati. 

Misliti bi bilo torej, da vsled nove zveze 
s Trstom naša severna trgovina dobi krajšo 
pot in jej ne bo treba pošiljati blaga »okrog 
života v žep« ! Ta nova železnica je bila 
menda določena z a a v s t r i j s k e i n t e -

r e s e , za n a š o d o m a č o t r g o v i n o , k : 

je df sedaj bila prisiljena hoditi daljšo pot. 
Jz govora gospoda namestnika pa je posneti, 
da mi — naj hodimo na sever, Nemci pa na 
naš ji;g delat si konkurenco in da bo žele-
znica za nemške interese (kar mi radi verujemo). 
Sicer so to le besede; trgovina si že sama 
pomaga, da je le zveza in pa... pravičnost in 
ne strankarska protekcija, ki pa ob naših 
dandanašnjih abnormalnih časih ni nemogoča. 

) Za Nemčijo se dela vse ! Za Nemčijo mora 
! polovica habsburških podanikov žrtvovati svoj 
j materini jezik, narodni ponos in denar! Nem-
čiji na ljubo imamo za nas nevarno in skrajno 
drago trozvezo ! Tej državi se ne sme napo-
vedati carinska vojna ! Njej na ljubo moramo 
stati v ozadju, moramo žrtvovati vse! Kajti, 
kadar se oficijelno pri poznava kaj tacega, 

1 (kakor se je te dni v Trstu), gotovo tudi 
pride in če pride, potem je naš narodno gu- I . . . . ; spodarski položaj, ki je ravno začel cvessi — 
ozebel. Pa naj cvete nemška kolonija v Trstu, 
ki pridno zabiva kolce, kole in stebre za 
nemški most do sinje Adrije — preko naših 
dežela, popolnoma po Bismarckovi želji ! 

Torej Nemcem na ljubo se gradi nova 
železnica, ki naj veže središče naše države in 
Evrope s Trstom! Ko so Nemci v Trstu 
prišli do razvoja, ko so oni postali vodilen 
faktor v trgovini, tedaj še le je naša avstrij-

i sko- nemško vlada uvidela potrebo železnice! 
' Prej pa, dokler so bili Lahi na krmilu, se 
za Trst ni brigal nihče, kakor da to mesto 
ne pripada k našej monarhiji ! Kaj čuda, če 
se je na Dunaju čulo: Triest in Italien ! To 
bi sicer našim gospodom Lahom ugajalo, ali 
ker so Trst videli v Italiji, se pa tudi nihče 
ni brigal zanj ! Pač pa se pričenjajo brigati 
sedaj, ko prihaja v poštev : d i e d e u t s c h e 
C o l o n i e i n T r i e s t ! Ne le svoj narodni 
značaj, kakor ga želć Labi, zgubi Trst! Ne 
le ob nekdanji sjaj in blagostanje pridejo Tr-
žačani. ampak postanejo čisto navadni kra-
marji — pomočniki, pravi helotje nemške 
kolonije, nemškega kapitala in nemškega 
vpliva ! To, gosj oda Lthi, dosežete se svo-
jim sedanjim postopanjem ! Dvojica podkup-
ljenih židovskih vaših vodij vas privede v 
propad; kakor neumne ovce hodite za zbe-
snelim ovnom. Ne gledate na levo, ne na 
desno, niti tega niste hoteli opaziti, kako vam 
je vaš glavni vodja Venezian likvidiral eno 
najstarejših in najbogatejših tržažkih tvrdk, 
mesto da bi še nadalje delali, dajali lju-

dem zaslužka in si pohranjali vsaj renome, 
da vam je ostala najstarejša in najmočnejša 
trgovska hiša s kavo ! Pa da bi vam bila 
likvidacija, o gospoda Lahi, na rod no-gospo-
darski kaj pomogla, bi še bilo ! Ako bi vi 
od tega kaj imeli, naj bi bilo slo ! Ali oni 
milijoni, katere je baron Reinelt po nasvetu 
vašega vodje zapustil za dobrodelne namene, 
so prišli, oziroma pridejo v roke avstrijsko-
nemške vlade, tiste vlade, katero zastopa v 
Trstu g. grof Gcess, ki je v svoji oficijelni 
napitnici na pruskega princa dejal, da tipa, 
da princ, ako čez nekaj let zopet pride sem 
v Trst, najde čvrsto n e m š k o k o l o n i j o ! 
Umete-li, gospoda Lahi ? ! Ne morda 1« av-
strijske Nemce, ampak nemško kolonijo v 
najlepšem cvefcji v a v s t r i j s k e m Trstu ! 

P O D L I 8 T E K 

Politični pregled. 
V Trstu, 2;i. jan. 1902. 

Iz proračunskega odseka. Včeraj 
je imel proračunski odsek sejo, v kateri so 
se vsprejele točke »železniško ministerstvo«, 
»subvencija in dotacija deželnim fondom in 
občinam«, »subvencija od vlade garantiranih 
železnic v lastnem prometu in od vlade ga-
rantiranih lokalnih železnic.« 

Na to je prišla v razpravo točka »sub-
vencija avstrijskemu Lloydu in podonavski 
parobrodni družbi«. Poročevalec vit. Vuko-
vic je povdarjal, da se je tovorni promet na 
linijah avstrijskega Llovda v zadnjih letih 
podvojil. Opozarjal je na spremembo paro-
brodne Blužbe s Kitajem in Japonsko in na 
nove parobrodne linije, ki so se ustanovile v 
prospeh trgovine in prometa. Povdarjal je 
potem, da se Llovdova družba jako lepo 
razvija, da se je mnogo storilo za reformo 
Llovdove mornarice ter da se subvencija 
primerno uporablja. Poročevalec je predlagal 
resolucijo, poživljajočo vlado, naj upliva na 
Llovdovo upravo, da ustanovi redno paro-, 
brodno službo z vshodno Afriko in perzij-
skim zalivom, da po letu in po zimi vzdržuje 
tedensko parobrodno službo s Carigradom in 
Aleksandrijo ter da ustanovi kolikor le mo-
goče brzovožnje. Poročevalec je slednjič pred-
lagal, naj se postavi v proračun tudi svota 
1 milijon kron v podporo podonavski paro-
brodni družbi. 
' Trgovinski minister, baron Call, se je 

poročevalcu zahvalil na izrazih priznanja ter 

11 

Vladimir. 
Hrvatski spisal Avgust Šenoa. prevel M. C-t-Č. 

II. 
»Klarica!«, je rekel stari, »ti si, duša, 

bolehna. Ravnokar mi je rekel gosjw>d pod-
župan, da gospa Kameuička ima čudotvor-
nih kapljic. Jelite, magnitice ? !« 

Xe da bi bila čakala na Dobraničevo 
potrdilo, je planila Klara kaj strastno: 

»Bolehna, papa, kdo Vam je dal pra-
vico, da trdite to? Jaz sem zdrava, celo 
zdravejt, nego kedaj. Vi imate, drag' papa, 
včasih — blago rečeno — kaj bizarne misli. 
Prosim, ne !>ojte se za-me, govorite le dalje 
z gospodom podžupanom o repici. Hvala mu 
na čudotvornih kapljicah...« 

»Gospod grof!« obrnila se je na to do 
mladeniča, »dajte mi roko, poiščiva si bolje 
zabave ; ta gospoda bi mogli Vas in mene 
zastrupiti s preveliko dobroto svojo!« Zatem 
je svojo roko dela pod grofovo ter ga naglo 
odvlekla v drugo stran. 

I>obranic je začudeno gledal za devojko. 
Klarina jeza je bila dražestna; v tej devojki 
je bilo obilje elektromagnetične sile, a to 
strastno preziranje njeno je bilo lepše, nego 

kakov laskajoči nasmeh; te v resnici nefine! grebu laže in maže. Mogoče, da je pameten, 
besede so zvenele ugodneje, nego kakov čut-i izvrsten plesalec, ali Adonis ni nikak, ki bi 
stveni vzdih. Sedaj s e j e to razbrzdano, kiju- j mogel postati nevaren kaki devojki. Tu ne 
bovalno dete zdelo podžupanu povsem dru govori o drugem, nego o duhanu, o repici, o 
gačno, nego ono na »kozlu« voza. To ni bila j veliki in mali skupščini«. Morda je gospod 
več grandezza navadnega, angležkega bakro- podžupan čul to prezirljivo opazko gospe 
reza, ampak dražesten capriccio, »ki je po- ; sodnikovke, ker je povzdignene glave jako 
stal meso«. Ravno zato pa je podžupan od- | karakteristično vihal brke, a je po nekoliko 

i ločil, da 1 H) dvakrat hladneji. . trenotkih na glas rekel svoji teti: 
Pod večer se je plesalo v palači dvorca. • »Vi ste, draga teta, jako nepi a vični. Ko-

Podžupan je bil izreden plesalec, Klara je likor cenim svoje velespoštovane sosede, ven-
pleeala čudovito dražestno. No, Dobranic ni j dar imam v družbi raje krasni spol. Gospoda 
poiskal Klare, a ko je došlo, da »so volile! mi oproste to. Pri mizi bi bili morali po-
gospe«, tudi Klara ni došla po Dobranica. mešali gospode in gospe, ter dati človeku 
Ljudje so se čudili, kako da najbolji plesa- prilike, da se pokaže galantnim nasproti kra-
lec ne pleše z najboljo plesalko. »Škoda«, je soticam, ker bodo sicer dame mislile, da člo-
rekla sodnikovka, »to bi res bilo divno«. — 
Velika družba je sela k večerji, poleg Klare 

vek ne ve govoriti o dragem nego o repi«. 
Vsa družba se je spustila v smeh. 

seveda grofič. Gospod Dobranic daleč od nje' >Eh«, je rekla teta, »dragi Lacko, ti 
med staro gospodo. Zbok silne vrste stekle- si sebi sam kriv«. 
nic, cvetja, tort in sveč niti videti ni mogel 
Klare. Dobranic se je zaplel s staro gospodo 
v strasten pogovor o politiki, o gospodarstvu, 

»Pa to se more popraviti«, je rekel Kle-
menic, spremenimo prostore*. 

»Izvolite si prostor, gospod podžupan !« 
o zapletenih pravdah, na kar je sodnikovka je zaklical župnik, 
pošepnila sosedi: I Vsa družba je dvigoila glavo, oči vsa-

»Jaz sem že mnogo tega čula o galan-; kogar so se uprle v stoječega Dobranica, ki 
terijah in pustolovstvih Dobraniča in želela ' je z očesom meril družl>o. Klara je odprla 
sem res videti ga na lastne odi. — No, svoje črne oči ter je mirnega lica opazovala 
sedaj sem se uverila, koliko se v tem Za- Lacka; samo se je videlo, da se jej ustnici 

treseti. Tudi ob njo se je zadel Dobranirev 
pogled, ali obrnil se je v hipu dalje, kakor 
da niti ni videl Klare, in jasnim glasom je 
rekel podžupan: 

»Jaz si prosim mesta poleg gospe sod-
nikovke«. 

Stara brezzoba sodnikovka se je vzpela, 
a po vsej družbi je zavladalo pridušeno hi-
hitanje; tu je kakov sosed dregnil soseda s 
prstom v rebra, tam je kaka devojka zbe-
žala iz dvorane ter se je pred vratmi spu-
stila v smeh ; samo Klara je okamenela, njeno 
lice je pobledelo in očesi sti jej žareli kakor 
žrjavica. In res je Dobranic sel poleg sodni-
kovke, skoro nasproti Klari. 

»Milostna gospa«, je začel podžupan, ko 
je družba malo potihnila, »oprostite, da Vam 
dosedaj nisem posvetil več dolžnega spošto-
vanja. No, Vi mi gotovo oprostite ta nedo-
statek uljudnosti, ako uvažite mojo situvafeijo. 
Kakor Sokol z zavezanimi očmi sem prišel v 
to meni večinoma nepoznano družbo, kjer so mi 
vzeli ovoj z oči ter me spustili v zrak, tako, da 
še ne razločujem prav nežnega plena. Gospa 
generalica Benkovicka mi je pripovedovala 
veliko o Vas na svojih soarejah«. 

(Pride še.) 



je obljubil, da !m» vlada kolikor možno upo-
števala j>oročevalčeve nasvete. Glede Llovda 
je rekel minister, da ima isti težavno stališče 
v konkurenci z drugimi državami in da je 
državna subvencija Llovda zelo skromna v 
primer; s subvencijami, ki jih druge države 
daiajo svojim parobrodnim družbam. Poso-
jilo, katero je družba najela pred kratkim, 
upotrebljuje î tu za pomnoženje svoje mor-
narice. Predlog glede ločitve parnikov v to 
vorne i:i o«ebne bo težavno in za sedaj de 
loma nemogoče izvesti. 

Ta točka proračuna je bila na to vspre-
jeta z resolucijami poročevalca posl. viteza 
V u ko vica vred. 

Odr̂ ek je |>otem po kratki razpravi 
vsprejel točko »poštna hranilnica«, o kateri 

poroke nadvojvodinje Elizabete Marije s 
knezom Otonom \Vindischgratzom. Soareje so 
ee udeležili cesar, členi cesarske hiše, princ 
Leopold Bavarski s soprogo in sinoma Ju-
rijem in Konradom, potem princ Filip in 
Leopold Sasko-Koburški, vojvoda Pavel Fri-
derik Mecklemburg Šverinski, najviši dvorni 
dostojanstveniki, dvorni maršal ogrski, grof 
Apponvi, dvorjani, členi rodbine \Vindisch-
gratz in nje najbližnji sorodniki, med temi 
minister za vnanje posle, grof Goluchowski. 

Znamenje časov. Naš l( l in l( i ofici-
jozni >Triester Tagblatt« je bil včeraj ves 
blažen in je v ditirambah govoril o »kurtoa-
ziji Tržačanov«. Takega nemškega tieisszet-
teina« Tržačani že dolgo niso dobili. In 
vzrok ? Umeven j e ! ! Z nemškega stališča 
namreč. 

Čitatelj, če ga želiš vedeti, poslušaj ! V 

morejo opirati le — na-se. Izven sebe ni-
majo ni simpatij ni materijalnih sredstev ; 
zato pa je tudi umljivo instinktivno prizade-
vanje njihovo, da si pridobivajo vsakdanji 
kruh. Niti njihov politični položaj, niti nji-
hova sredstva, ki rastejo polagoma, ne do-
puščajo za dolgo vrsto let, da bi se gospo-
darski izjednačili Nemcem, ki so varovani in 
pospeševani od vseh strani. Med sredstvi 
Poljakov zavzemajo poleg zemljišč prvo mesto 
kreditni zavodi, njihovi »spol k i« ali »banki 
iudo\ve«. Prvi so nastali v šestdesetih letih 
po zistemu Schulze-Delitzschevem. Sedaj jih 
iinajo 150; največ v Poznanjski in v »Prusv 
Zachodnie«. a sedem njih v gornji Šleziji. 
Členi teh zavodov pripadajo vsem stanovom, 
ali največ jih je iz kmečkega stanu. Vsi ti 

točki je trgovinski minister izjavil, da se zavodi imajo centralo: »Bnnk Z\viazku spo-
vlada re-ao bavi ne studiranjem nasvera, naj lek zarobko\vich« v Poznanju (Banka zveze 
se denar, ki tra ima na raz[>olago poštna društev pridobitnih) pod pokroviteljstvom restavrantu »Alla Stazione«, pa ima, to 
hranilnica, izposojuje za poljedelstvo in obrt ; jako zaslužnega prelata \Vawrzvniaka, pra- treba omeniti posebno, po veliki večini nemške 
dodal je pa, da o tem vprašanju treba jako vega sina gvojega naroda. Organizacija je g0ste> daja neka nemška pevska družba svoje 
oprezno postopati. jako čvrsta, a vodstvo izvrstno. Ti zavodi predstave.... Ker pa je bilo med gosti tudi 

O dogodkih V proračunskem od" uživajo velike simpatije vsega naroda, a tim n ekaj p o d č a s t n i k o v z nemške ladije 
seku V -e;j dne 2 1. januvarja — o katerih veče antipatije Nemcev in vladnih krogov. »Charlotte«, je dal »der tuchtige Concert-
smo tu li mi govorili v včerajšnji številki — Njihov gospodarski pomen je ob sedanjih meister« (to je poklon »Triester Tagblatta*) 
beleži praška politika, da se je imel liuančni odnošajih ogromen, a morda se veči je mo- svirati potpourri nemških pesmi.... in ko je 
minister Bohin-Ba\verk zaliva iti na rešitvi ralni vpliv. Narod poljski v Nemčiji so ti zadonela znana »Wacht am Rhein«, je navstal 
jedino le nen ivzočnosti mnogih opozicijonal- zavodi naučili, da — hrani in varči. Zidov- vihar navdušenja, ki se ni hotel [»oleči. 
nih členov odseka. Razburjenje da je doseglo ske oderuhe so za vedno iztirali iz dežele, | J£er a e je torej pela ta notorično voje-
največe dimenzije. Da - » bili vsi opozicijo- pak so danes pravi gospodarski prijatelji de- v j t a nemška pesem, je »Triester Tagblatt« 
nalci na svojem mestu, da so, kakor bi jim lavnega ljudstva. Ti zavodi omogočajo, da v e 9 blažen in proslavlja »kurtoazijo Tržača-
velevala dolžnost, vestno vršili svoj mandat, delavec, vračajoči se z zapada se svojim pri- n o V c nastopno: 
da ni-o izlasti gosj»odje iz nemške ljudske hranjenim denarjem (včasih nekoliko tisoč »Navzoče zbrano občinstvo je pokazalo 
stranke pred glasovanjem pogumno zbežali: inark|, more kupiti zemljišča in pomagati prirojeno mu kurtoazijo in ljubeznjivost, s 
bi bilo v resnici prišlo do resne krize. Ls poljskim kmetom in obrtnikom v času krize kakoršnjo se T r ž a č a n i vsikdar odliku-
tako, da je bilo 1*3 0|K»ieijonalnih glasov ali slabe letine. jej°» tudi nasproti nemškim gostom. Nemški 
Bog ve kje, se je rešil gospod finančni mi- O tem predmetu prihodnjič še nekoliko, pomorščaki ne pozabijo tudi te ovacije, ka-
nister. I z angleškega parlamenta, v vče- t e r e s o 1 >ili deležni v lepem mestu ob 

Gibanje med Poljaki proti N e m - rajšnji seji angležke spodnje zbornice prišlo Adrijic. 
cem l»ne 20. t. m. so imeli trgovci v je do razprave o interesih Anglije v Mali Ta srčni izliv en četrt ali pol oficijoznega 
K rakovu zborovanje, na katerem so se po- Aziji. Poslanec \Valton je predlagal k adresi lista potrebuje nekoliko korekture. To ho-
evetovali radi opuščenja kupčijskih zvez z neko spremembo, ki poživlja vlado naj čuva čemo podati. Ali ne bi hoteli, da bi bilo ne-
nemško državo. Sklenili so, da namerjano p o l i t i č n e i n t r g o v i n s k e i n t e - sporazumljenja. Mi nimamo nič proti ovaciji, 
akcijo izvedejo s(M»razumno z Židi ter da r e s e A n g l i j e v P e r z i j i . Earl of ki s o j o priredili gostje v restavrantu »Alla 
ustanove skupno zvezo. V sprejet a j«> bila re- Percv je podpiral ta predlog in je rekel, da Stazione« pomorščakom z nemške ladije. 
solucija, da je odslej o kupovanju v prvi kakor skuša Nemčija preroditi Turčijo, tako Take manifestacije so stvar srčnega čutstvo-
vrsti upoštevati domačo produkcijo in da je si mora tudi Anglija prizadevati, da podpira Tanja! Od nikogar ni možno zahtevati, da bi 
one izdelke, ki se ne prirejajo tudi v <iili- gospodarsko prerojenje Perzije. (Lepo prero- m u drugače odsevalo iz srca, nego mu žari v 
ciji, kupovati v prvi vsti v Avstriji in na jevanje to! Op. ur.) srcu! Vsakdo rad pozdravlja tistega, ki je 
Ogrskem. Še le v zadnji vrsti je blago na- Posl. Drv je nasvetoval. naj bi se z najbližje njegovemu srcu ! To je r.akon in 
ročati iz inozemstva, toda — i z k i j u č i v ši Rusijo doseglo sporazumljenje glede vseh pravo narave. Proti temu ne pomaga niti 
n e m š k o d r ž a v o . azijatskih vprašanj. Anglija mora z vsemi nasilje. 

Najodličneji trgovci s papirjem in pi- sredstvi braniti svoje interese v P e r z i j i , Tega prava nočemo kratiti niti spošto-
salninii pri pra vani v V a r š a v i so sklenili k j e r se r u s k i i n t e r e s i r a z š i r j a j o v a n j m gostom v restavrantu »Alla Stazione«. 
z ozirom na dogodke v V rešen u, da preki- v e d n o b o l j . J j e gledć domorodne provenijence teh gostov 
nejo v-u kupčijske odnošaje s tovarnami in Podtajnik v min'sterstvu za vnanje g m o g »Tagblattom« malce v navskrižju in 
tvrdkarai v nemški državi. stvari, C r a n b o u r n e, je izjavil, da če- m o r a m o že najodločneje protestovati proti 

Po vsej Galiciji so začeli odklanjati r a v n o i m a v Perziji velike interese, t e m U j ( i a »Triester Tagblatt« govori o kur-
nemška pisma, došla iz nemške države, s vendar ni še nikakega vzroka, da bi nastalo t u a z i j i T r ž a č a n o v . Ne, to niso bili Tr-
pripombo: »Se ne vsprejme radi mučenja m e d Di°. i n Rusijo več nego prijateljsko raz- ž a g a n j t p r a v i , pristni, avtohtonni Tržačani! 
otrok v V rešen ti«. V sled reklamacije nemških m e rJ e - Će t l l d i h<>5emo gJj i t ;b Je nadaljeval T o „ 0 b i l i __ Xemci ! Ne izključujemo pa, 
poštnih oblasti so poštni uradi v Galiciji govornik, dobre odnošaje z Rusijo in drugimi d a j e m e t i onimi, ki so najnavduseneje 
dobili nalojr, da je vsa ta odklonjena pisma državami, vendar ne smemo dosezati takih j o k a l i , tudi mnogokak državni uslužbenec ! 
pošiljati na jKištno direkcijo v Lvovu, kjer odnošajev na ta način, da bi za nje žrtvovali T i g t a o v a e j j a Q\ t o r e j nikakor pričala o kur-
jih bodo uničevali. prava, katera smo dosegli s pogodbami. toazjj;. »Tržačanov« in ti poslednji vračajo 

Ali — kakor je povsodi, kjer je luč N a * a d o l ž n o s t j e, d a p a z i m o ,'fagblattovoc pohvalo nedotakneno, pač pa 
tudi senca, kjer pšenica, tudi ljulika, kjer n a t o, d a s e b o s p o š t o v a 1 a i n t e - j e l> r i6a la> d a s e i n f i 11 r a c i j a N e m-
zvestoba tudi izdajstvo — tako je tudi 0 b g n t e t a P e r z i j e . š t v a v r š i n e p r e s t a n o i n z i s t e -
tem giban u med avstrijskimi Poljaki. Kakor P o l e ^ d a ** o h r a n i i n t e * r , t e t a m a t i č n o i n d a s e p i j o n i r j i n e m -
znano je petrograjsko dobrotvorno društvo ^rzi je , žehmo pa tudi njen razvoj. Glede š ^ e i d e j e v T r s t u č u t i j o že p r a v 
doposlalo vitezu Jaworskemu. predsedniku ^lezniškega vprašanja je rekel Craubourne, _ d o m a ! 
jKjljsketra kluba v državnem zboru, 2<») d a Anglijo veseli (???), ako Rusija pridno so- »Tagblattova« »kurtoazija Tržačanov« je 
rublje v za {»oljske otroke v Vrešenu. Na to < i e , u j e n a g r a d n J a h železnic v Perziji, kakor p a 5 __ Z Q a m e n j e časov. 
pa, so nekje mej Poljaki sprožili misel, U , d i v e e e l i tozadevna podjetnost Nem- Ali vsi božji — ali vsi ! Pišejo 
naj bi se ta denar vrnil s pripombo, naj v M a h A z , j ' -
rečeno društvo ta znesek porabi za žrtve I z t e r a z P r a v e ° ^ijatakih vprašanjih v 
ruskega zistema. ki ječe v ječah za vero in parlamentu je razvidno, da An-
prepričanje. — Ali čitateljem ne treba je- s i r e r » ,ečfc «apredovanje Rusije v Per-
mati te vesti preveč tragično, in sieer ne že z i j ' 1D v M a l i A z i Jb a l i s e d aJ Je 

radi mesta, kjer se ie to sprožilo. Ta nasvet l'reslalK>tna, da bi se odločno postavila po 
je namreč prišel iz Ivovske filijale dunajske r o l , u r u s k i m i n D e u i š k i m prizadevanjem, ter 
»Neue Freie Pressec, iz uredništva prošlu- , m , r a j ° DJeui d r i a V Q ' k i B k i s , i r a o l , r a r o r a Pri* 
lega lista »Slowo Polskie«, kjer plačani hlapci Z M V a t i » ( i a Anglijo le «veselic, ako Rusija in 
Nemcev izdajajo stvar avstrijskih Slovanov gradite železnice po Perziji iu Tur-
n torej tudi lastnega naroda. Mi gotovo 5 iJ i ! — K a k o s i A n g l e ž i i n Nemci pred-
nismo hvalitelji ni poljske ,Hi l i tUe ni odno- o v i j a j o ono >prerojevanje« Perzije in Tur-
šajev V Galiciji sploh, najmanje pa vedenja ^ t e g a n i ^ ž k o P e r c . v C r a n ' 
Poljakov do Malorusov: ali zdelo bi se nam, b * * ™ 8 ta s e g o t o v o l e z a r e k l a iu 8 t a rae3to 
da Poljakom v Galiciji storili veliko »prerojevanje« hotela reči: izmozgovauje. 
krivico, ako bi j:m insinuirali, da soglašajo z 
vsem, kar počenja proslulo »Slow>c. Zato T r Ž d š k C * V G S t l 

ki je podelil nesrečni ženi prvo pomoč in jo 
dal prenesti v bolnišnico. Potom poizvedova-
nja se je dalo konstatirati, da je žena posku-
sila samomor. Vrgla se je bila namreč iz tret-
jega nadstropj-i. V bolnišnici so pogodili, da 
je nesrečnica identična z letno Katarino 
Codi. — Pozneje smo izvedeli, da je žena 
umrla. Vzrok samomoru je bila neozdrav-
ljiva bolezen. 

Drmibe premičnin. V petek, dneiM.ja 
nuvarja ob 10. uri predpoludne se bodo vsled 
oaredhe tuk. c. kr. okrajnega sodišča za ci-
vilne stvari vršile sledeče dražbe premičnin : 
Bazovica 141, voz; ulica Ac«juedott<» 
hišna oprava ; ulica Madonna del Mare 1;"», 
hišna oprava ; ulica Rapicio 3 in ulica delle 
Acijue 7, voz ; ulica Boschetto •'», hišna 
oprava ; ulica del Pešce 1', hična oprava; 
ob 11'/, uri : ulica Lazzaretto vecchio 12, 
les in premog ; ulica Fonderia 10, hišna 
oprava: ulica S. Francesco hišna oprava ; 
ulica del B O B C O 12, oprema v zalogi, po-
hištvo in obuvalo; ulica Prelaser hišna 
oprava. 

Vremenski vestnlk. Včeraj: toplomer 
7. uri zjutraj 4° 6 ob 2. uri popoln in' 

C.° — Tlakouier oi» 7. uri zjutraj 771.1 
— Danes plima ob —.— predp. in ob — . — 
pop. ; oseka ob — . — predpoludne in ob — . — 
popoludne. 

Odbor političnega društva »Edinost« 
bo imel svojo sejo jutri v petek zvečer ob na-
vadni uri. 

Za >BoŽienico< je daroval g. Kažem v 
Bazovici 2 kroni. 

Pevsko društvo »Velesila« v Skednja 
bo imelo svoj občni zbor dne 2. lebruvarja 
ob 2. uri popoludne v društvenih prostorih. 
Na dnevnem redu bo: Nagovor predsednika, 
poročili tajnika in blagajnika, razni predlogi 
in nasveti. 

Trgovsko izobraževalno društvo v 
Trstu nas prosi, naj poročilo o občnem zboru 
tega društva popravimo oziroma popolnirno 
tako-le : 

Blagajnikom je bil izvoljen g. Tomažič 
(in ne Tomajin). Kakor odbornika namestnik 
je bil izvoljen med drugimi tudi g. Ivan 
Bidovec, pregledovalcema računov pa gg. 
Jakob Mrhar pa Valentin Zvvitter. 

odbijamo od sebe m sel, da bi Poljaki soglašali 
s tem. kar je sprožilo »Slo\vo« proti dobro- Osebna vest. Danes zjutraj je odpoto-
tvornemu društvu. »Slo\vo« tira že od nekdaj, va^ P«»P- V i k t o r K a l i s t e r z gospo 
ker je najeto za to izdajalsko delo, tako po- materjo na jug, da se oporavi od posledic 
litiko, ki more le pri nemških hakatistih do- bolezni, prestane v Rusiji. Želimo obema 
bivati pohvalo. Poljak pa jo mora obsojati, ako srečno pot in srečen povratek in posebno g. 
ni popolnoma degeneriran in korumpiran. Viktorju Kalistru, da se popolnoma oporavi 

Poljaki V Nemčiji . Ob takem hu- in okrepi v mdem južnem podnebju, 
dem položaju — kakova so sredstva Polja-1 Poroka nadvojvodinje Elizabete Ma-
kov v Nemčiji za narodno obrambo? V rije. Včeraj zvečer je bila na dvoru nad-
borbi za svojo materijalno blaginjo se oni vojvodinje Marije Valerije soareja povodom 

nam : Vsi državni in občinski uradi praznu-
jejo, oziroma uživajo nedeljski počitek. Banke 
in sploh denarni zavodi tudi praznujejo, da-si 
bi si mnogo koristili, ko bi poslovali tudi ob 
nedeljah, vsaj dotlej, dokler se nedeljski po-
čitek ui'edi tako, da ga bodo mogli uživati 
vsi trgovski in uetrgovski sloji meščanstva. 
Kako smo prišli ravno mi do tega, da moramo, 
več na lias meščanov, opravljati svojo službo 
sedem dni na teden, mej tem ko državni in 
mestni uslužbenci delajo Ie šest dni, sedmega 
pa počivajo, kar je edino pravo ? ! 

Ako torej država in dežela dovoljujeta 
svojim organom prepotrebni nedeljski poči-
tek, bi bilo logično, da bi ista oblastva po-
skrbela nekoliko tudi za nas nesrečnike, ki 
do danes ne — smemo poznati razlike med 
delavnikom in nedeljo! Zakaj se ne izda 
stroga naredba, ki bi dajala vsem državlja-
nom enake pravice, ako se istim že nalagajo 
enake — dolžnosti ? ! 

Mi upamo, da store oni, ki so poklicani 
v to — svojo dolžnost, tako, da bomo: a!i 
vsi božji, ali vsi — ! 

Drobne vesti. S a m o m o r . Sinoči ob 
6. uri so našli nekateri prebivalci hiše št. 30 
v ulici del Boschetto neko žensko, ki je bila 
vsa okrvavljena. Poklicali so hitro zdravnika, 

Vesti iz ostale Primorske. 
X Vandalizem na srrobeli. Iz Mate-

rade pri Umagu poročajo > Naši Slogi« dne 
15. t. m. : Našim namišljenim osrečevateljem 
ni bilo zadosti, da so pred tremi leti vrgli s 
pokopališča spomenik pokojne Marije Tou-
kela, (Pokojne soproge odličnega hrvatskega 
poštenjaka. Op. ured. »Edinosti-:) in da so 
istega o tej priliki mučao poškodovali, ampak 
so hoteli še huje osramotiti ono svetinjo dobre 
žene in matere svojih otrok. Zadnje dni so 
odnesli namreč angelja, ki sta pripadala re-
čenemu spomeniku iu so tako za vse veke 
proslavili svojo avito eolturo. Zveri v člo-
veški koži ! 

X Javna predavanja o umni živi-
noreji v Podgradskeiu sodnem okraju. 
Kakor smo že poročali v našem listu, bilo 
je predavanje v Podgradu dne 10. t. m. 

:Glede nadaljnjih predavanj pa moramo ome-
niti, da so se radi službenih zaprek c. kr. 
okrajnega živinozdravnika na Voloskem p r e -
l o ž i l a na sledeči način: 

v Podgradu Be bo še predavalo dne 14. 
febr., febr., in 14. marca t. 1. od ure 
zjutraj naprej ; 

v Materiji dne 3. febr., 17. febr., i. 
marca in 17, marca t. 1. od ure popol. 
naprej ; 

v Jclšanah dne 6. febr., febr., 6. 
marca in 20. marca t. 1. od 10. ure zjutraj 
naprej ; 

v M u na h dne 13. febr., 27. febr., 13. 
marca in 27. marca t. L od 2. ure popol. 
naprej. 

Toliko v vednost vsern onim, ki se za-
nimajo za ta predavanja. 

Vesti iz Kranjske. 
* Vseueilišenik — tat. Jurist Karol 

Lehrman je bil v Ljubljani splošno znana 
oseba. Bil je vedno jako elegantno oblečen 
rn noBil je cilinder na glavi. Živel je jako 
potratno. Sedaj pa so ga zaprli, ker je mi-
nole sobote neki starinariei v Ljubljani ukra-
del iz miznice 190 K. L. je služil nekaj 
časa pri finančni direkciji, a se je kmalu na-
veličal. Ali čuden slučaj. Pred včeraj njim so 



ga aretirali in isteka »Ine je na vloženo proš-
njo dobil poziv, naj se oglasi na železnici. Se-
veda za sedaj ne Im> nič se službo na že-
leznici in zi pozneje menda — tudi ne ! 

* Občni zbor družbe »Prvi narodni 
dom v Norem mesta«. Dne f>. t. m. se je 
vršil v »Novomeški Čitalnici« občni zbor 
delniške družbe »I. Dolenjski Narodni dom« 
v Rudolfovem, za 1. H*00 in 1901. Ednajst 
zborovalcev je zastopalo 160, torej štiri peti ne 
vseh delnic. Odklonil se je predlog, naj bi 
se društvo razišlo, ker mora »Čitalnica« na-
rodnim društvom namenjeno poslopje neko-
liko še i z goto v i ti in popraviti, kar bi pa brez 
te delniške družbe težje storila. Sklenila seje 
prememba pravil v nekaterih točkah, kakor 
je bilo predlagano. Poročilo ravnateljstva se 
je odobrilo ter sklenilo se je, da se tudi za 
minoli dve leti 1900 in 1901 delničarjem ne 
izplača nikaka dividenda, kajti presežek krog 
2lJ<) kron je vrniti rezervnemu zakladu, ka-
teremu družba dolguje že veči znesek. So-
glasno sta se zopet volila dosedanje ravna-
teljstvo n upravno nadzorstvo. 

~ l mor i n samomor. Ljubljanska 
dnevnika poročata o groznem dogodku, ki se 
je izvršil p red si nočn j i m v Borovnici. Odpu-
ščen: orožnik Janoš je iz maščevanja ustrelil 
postajevodjo Zumra in potem samega sebe. 
Žrtev in napadalec sta bila na mestu mrtva. 
Popoludne sta oba pila in igrala v neki go-
stilni v Vodmatu. Zumer je začel konečno 
slutiti, da Janoš nekaj nameruje. Zato je 
vstal od mize, odšel iz gostilne in stekel. 
Tanoš je planil za njim in ga dvakrat ustre-
lil v hrbet, potem samega sebe v glavo. Zu-
mer je bil zadet v srce. 

O vzrokih temu groznemu činu poročajo 
Slovencu« |>odrobneje. Zumer je bil jako 

ljul>eznjiv človek in ob enem vesten v svoji 
službi. Pred par leti sta z napadalcem skupno 
služila v Idriji. A ker je bil Janoš slabega 
vedenja, ga je Zumer kakor njegov pred-
stojnik naznanil in sedanji napadalec je bil 
kaznovan in odpuščen iz službe. Od tedaj je 
•Tanoš vedno zalezoval Zumerja. In minoli 
j»etek je prišel v Borovnico z namenom, da 
umori Zumerja. Ker pa je bil umorjeni ravno 
na dopustu, je šel morilec za njim v Ljub-
ljano in pozneje zopet v Borovnico. Tu sta 
se v gostilni prijateljski menila. 

('mino pa je, da se Zumer ni bolj izo-
gibal Janoša, ko so ga vendar <lrugi opomi-
njali, nai se varuje, ker jim je morilec pravil, 
da se hoče maščevati. 

Ves t i iz Š t a j e r s k e . 
— IV. redni občni zbor akad. tebn. 

društva »Trifflav« se bo vršil v soboto, 
dne 'J.">. t. m. ob 8. uri zvečer v društvenih 
prostorih s sledečim vsporedom : 1. Čitanje 
zapisnika zadnjega zborovanja. '2. ("itanje za-
pisnika bratskega društva »Slovenija«., .'i. Po-
ročilo odborovo. 4. Poročilo častnega soda. 
o. Volitev v častni sod. •'». Slučajnosti. 

— Iz (»ruden nam pišejo: Na rednem 
•občnem zl*>ru slovenskega izobraževalnega in 
zabavnega društva Naprej« dne t s. t. m. 
konstituiral se je novi odbor tako-le : g. dr. 
Krunjo Žižek predsednik, g. Kranjo Haupt-
man podpredsednik, g-. Pavel Glaser tajnik, 

Pavel Lokošek tajn. nam., g. Franjo 
\ šiljak blagajnik, g. Ivan Miki blag. nam., 
t T . 1* r a n j O Vršič hišni £<**f>odar, g . Dragotin 
Vogrinec gcsp. nam., g. Miško Cizel knjiž-
ničar, g. dr. Mat. < »senjak knj. nam. 

— Bralno in pevsko društvo »Mari-
bor« vabi na gledališko predstavo, ki bo v 
nedeljo dne 26. januvarja 1902 v veliki dvo-
rani »Narodnega doma« v Mariboru. Upri-
zoriti e igri »Šolski nadzornik« in »Eno uro 
doktor«. Začetek točno ob >. tiri zvečer, ko-
nec po 10. uri. 

Cisti dobiček se porabi za dobrodelne 
namene. 

odru in je bil preglednik že izdal smrtno 
objavo, je prišel hišni zdravnik pokojnice in 
je izjavil, da pri vsem tem, da je truplo 
hladno in trdo, on misli, da žena vendar ni 
še umrla. Začel je la mrtvaškem odru de-
lati poskuse za oživljenje in — žena je za 
čela res naenkrat dihati in je oživela. Ni 
bila torej umrla, ampak samo otrpnila. Bo-
lezen je začela zopet funkcijonirati, in zdrav-
nik s e n a d e j a , d a r e š i ž e n o . 

Loterijske številke, izžrebane dne 22. 
t. m. : 

Inomost 50 58 46 85 
Brno 17 5 87 81 64 

Razne vesti. 
Najstareji ljudje na svetu. Neki bogataš 

v Ne\v-Yorku, ki nima druzega posla, lotil 
se je zasledovanja, kateri ljudje so najstareji 
na svetu. Ti so : Izak Rodovski, meščan v 
Moskvi, kateremu je sedaj loO let. Starec 
ni še nikoli rabil naočnikov. Oče mu je živel 
12<> let. — Najstareja žena, imenom Holli-
field, je udova in živi v Michigamu v nekem 
sanatoriju. Stara je 117 let. Te pa je nad-
krilil Izmail Hudjo, ki je nedavno umrl v 
Albaniji v 160. letu sveje dobe. 

Na mrtvaškem odru — ožive'a. Te dni 
je umrla v Debrecinu po težki bolezni žena 
tamošnjega meščana Szalx>-a. Ko je ležala na 

Podporno društvo z aslovenske vi-
sokoiolee V Pragi«. P. n. prijatelje »pod-
pornega društva za slovenske visokošolce v 
Pragi« uljudno prosimo, naj pošiljajo svoje 
denarne doneske na adreso društvenega bla-
gajnika: » I f D r . I. E t t e l šL z H v a z d o -
m i 1 u, advokat. P r a h a - V i n o h r a d v, 
P a 1 a c k e h o t r i d a 8c, — dopise pa 
na predsednika: »Fr. Tomšič, viši inžener, 
Praha, Spalena ulice 24«, — ker imamo sit-
nosti s poštnimi uradi, ako so pošiljatve 
adresirane pod naslovom društva samega. 

Ob enem pa prosimo z^pet vse rodo-
ljube in prijatelje slovenskega dijaštva za iz-
datno podporo. 

V Pragi, 20. jan. 1902. 
Josip G e r m, Fran T o m š i č , 

tajnik. predsednik. 

Gospodarstvo. 
Iz »Statistisehe Naeliriehten«, ki jih 

izdaja c. kr. eentralna komisija na Dunaju 
(štev. 2<>. od 20. t. m.), posnemamo sledeče 
podatke : 

Leta 1901 s e j e pridelalo: 
na S t a j a r s k e m 516.766 q pšenice, 

569.534 <| rži, 160.938 q ječmena, 955.359 
ovsa in 704.455 <[ koruze ; 

na K o r o š k e m 131.603 <j pšenice, 
275.174 q rži, 101.320 <| ječmena, 11 >5.843 <, 
ovsa in 106.158 <| koruze; 

na K r a n j s k e m 1 9 0 . 1 9 7 <j pšenice. 
1 0 2 . 6 0 6 <| rži, 1 0 9 . 3 0 5 <( ječmena, 1 6 4 . 8 0 5 

• j ovsa in 1 8 0 . S 3 1 <j koruze; 
na G o r i š k o - G r a d i š č a n s k e m 

90.463 <| pšenice, 16.303 <\ rži, 25.670 <i 
ječmena, 7.080 «| ovsa in 207.695 <j ko-
ruze ; 

na T r ž a š k e m 700 «j pšenice, 637 
rži, 624 »j ječmena, — q ovsa in 1.986 
koruze: 

na I s t r s k e m 47.170 <j pšenice, 7.960 
<1 rži, 16.061 <[ ječmena, 9. , ;57 ovsa in 
161.391 <j koruze. 

Ti pridelki so se sejali : 
na S t a j a r s k e m pšenice na 62.093 

ha, rži na 77.721 ha, ječmena na 15.472 ha, 
ovsa na 76.104 ha in koruze na 37.564 ha 
zemljišča : 

na K o r o š k e m pšenice na 15.404 
ha, rži na 39.112 ha, ječmena na 10.178 ha, 
ovsa na 25.951 ha in koruza na 7.781 ha 
zemljišča : 

na K r a n j s k e m pšenice na 22.175 
f ha, rži na 15.065 ha, ječmena na 13.181 ha, 
ovsa na 17.249 ha in koruze na 14.831 ha 
zemljišča ; 

na G o r i š k o - G r a d i š č a n s k e m 
pšenice na 1 1.744 ha, rži na 2.088 ha, ječ-
mena na 3 230 ha, ovsa na 1.21") ha in ko-
ruze na 15.304 ha zemljišča: 

na T r ž a š k e m pšenice na lOO ka, rži 
na 1.30 ha, ječmena na 99 ha, ovsa n a — ha 
in koruze na 303 ha zemljišča ; 

na I s t r s k e m pšenice na 12.935 
ha, rži na 2.131 ha, ječmena na 5.685 ha, 
ovsa na 3.68(1 ha in koruze na 20.603 ha 
zemljišča. 

Na vsaki ha pripada pridelkov: 
na S t a j a r s k e m 8"3 <j pšenice, 7 3 <| 

rži, 10*4 t| ječmena, 12 5 tj ovsa in 18*8 «j 
koruze ; 

na K o r o š k e m 8*5 <| pšenice, 7 <j 
rži, 10 tj ječmena, 7*5 <| ovsa in 13*6 <| 
koruze : 

na K r a n j s k e m 8'6 »j pšenice, 6*8 
<j rži. 8*.*» ječmena, 9*»'» <j ovsa in 12*2 <| 
koruze: 

na G o r i š k o-G r a d i š č a n s k e m 7*7 
«1 pšenice, 7 8 <| rži, 7*9 <j ječmena, 5*8 <j 
ovsa in 13*6 koruze : 

na T r ž a š k e m 7 «j pšenice, 4 9 
rži, 6*5 ječmena, — <j ovsa in 6 <| 

koruze; 
na I s t r s k e m 3*7 »j pšenice, 3*7 

<1 rži, 2*8 ječmena, 2*6 <| ovsa in 7*8 q 
koruze. 

Brzojavna poročila. 
Poroka nadrojTodinje Elizabete Marije. 

DUNAJ 23. <B) Ob 10. uri predpoludne 
se je vršila v .Josipovi kapeli dvorne palače 
poroka nadvojvodi nje Elizabete Marije s kne-
zom Otonom \Viudischgr:itzom. Na poroki so 
bili navzoči Njeg. vel. cesar, tu bivajoči nad-
vojvode in nadvojvod i nje, princ Leopold in 
princesa Gizela Bavarska, princa Jurij in 
Konrad Bavarski, princa Filip in Leopold 
Saško Koburški, vojvoda Mecklenburg-Sve-
rinski, grof in grnfica Lonvav, členi knežje 
rodbine NVindisehgratz, najviše dvorne šarže, 
minister za v nanje stvari, grof Goluchu ski, 
dvorni maršal za Ogersko, grof Apponvji .— 
Poroko je izvršil škof Maver ob mnogošte-
vilni svečeniski asistenci. Njeg. vel. cesar je 
vsprejel na to novoporočenca v avdijenci. 

Iz proračunskega odseka. 
DUNAJ 23. (B.) Proračunski odsek je 

začel |H>sv*etovanje o proračunu pravosodja. 
Poročevalec vitez Abrahamowicz je podal 
daljše poročilo. 

Velik požar. 
K A PST A DT 22. (B.) V središču Kap-

stadta divja velikanski požar ; ogenj je nav-
stal v zalogi blaga tvrdke Robertsohn. 

Črnogorski prestolonaslednik na po-
tovanju. 

KOTOR 23. (B.) Dedni princ Danilo 
Crnogorski in soproga sta na krovu parnika 
»Panouia« incognito odpotovala proti Reki. 

Državni zbor nemški. 
BEROLIN 22. (B.) O razpravi o točki 

»urad državnega kancelarja«, državnega pro-
računa govoril je kancelar, grof Biilo\v ter 
zatrdil, da vlada želi, da tudi za naprej 
ostane jednako prijateljsko razmerje med 
Nemčijo in Zjedinjemmi državami, kakor je 
obstajalo vedno. V dokaz temu da služi se-
danje potovanje princa Henrika v Zjedinjene 
države. 

Krvavi spopadi v Turčiji. 
C A R I G R A D 22. (B) V bližini okrožja 

Kočana, v vilajetu Kostivo, je prišlo do spo-
pada med večimi Bolgari in turškimi četami, 
v katerem je bilo 10 Bolgarov ubitih. 

V Malasgerdu (vilajet Bitlis) se je vršil 
med posamičnimi plemeni krvav pretep, v 
katerem je bilo ubitih kakih 20 oseb. V vi-
lajetu Vankam je prišlo do krvavega spopada 
med takoimenovanimi Sevi in plemenom Mi-
lan. Na obth straneh je bilo po več oseb 
ubitih in ranjenih. 

P o s l a n o * ) 

srospici Zofki R'veder* pisateljici v Prasri. 
Odkar je moja nekdanja zaročenka, go-

spica Zofka Kveder, spoznala, da je njena 
zvezda v mojem srcu ugasnila kmalu in brez 
sledi, preganja me kakor furija ubogega 
grešnika. 

V pojasnilo moram dodati, da mi je sč 
svojo v Trstu notoričnokoketerijo usilila ulogo 
nesrečnega zaljubljenca, da mi je sama izja-
vila — »ljubezen«, sama pisala svojemu očetu, 
da me vzame za moža, ter ga pozvala, naj 
pride v Trst, da uredimo stvar. No, dobri 
gospod je čez nekaj časa prišel, a takrat je 
bilo srce gospice Zofke že drugod, v svojem 
starem zavetju. Sama je zopet razdrla vse, 
kar je pa ni motilo, da bi me ne prišla na 
dom obiskat in »poljubljat« ter mi pravit, 
kako jo je iste dni poljubljal nekdo tretji.. .. 

Toliko v karakteristiko te apostolice vz-
višene naloge, ki jo ima »žena v družini«. 

No, jaz sem krizo prebolel ter si nimam 
iz te dobe očitali druzega, nego neumnost, ki 
pa menda ni zločin. Seznanil sem se s svojo 
sedanjo soprogo, kateri me je tudi gospica 
Zoftva nekoč toplo priporočala. Ko pa je vi-
dela, da postaja stvar resna, da se zaradi 
jedne Zofke vendar ne ustrelim, napela je 
druge strune. Napisala je ostuden pamtlet, v 
nemškem jeziku, v katerem je neke stvari, 
ki sem jej jih bil jaz v slabih trenotkih sub 
rosa priobčil, strašno pretirala ter okitila s 
podlimi lažmi. Ta 3voj roman je jkj neki tretji 
osebi usiljevala moji sedanji ženi, a ko ista 
ni hotela iti po ta opus, si ga je dala vrniti 
ter ga poslala moji ženi po pošti. Nota bene, 
mi je gospica Kveder sama, o svojem zadnjem 
obisku v Trstu, priznala, da je poslala to 
svoje, v 8 dneh dovršeno »delo« samo zato, 
da b i r a z d v o j i l a m e n e in m o j o 
ž e n o ! 

No, imenovana pošiljka je imela baš na-
sproten vspeh; ali gospica Zofka ni obupala, 
amrveč je sistematično in marljivo delala 

dalje. Zdi se mi, da je ta e d i n a sotrudni«*a 
»Slovenki« (edina v tem smislu, da je celo 
za svoje reklamne notice zahtevala honorar), 
dopisovala samo zato. da bi imela prilike 
večkrat pisati urednici, moji ženi, ter j o h »j-
skati proti meni. 

(Dalje na četrti strani.) 
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iz odlikovanih in svetovnoznanih to-
varn v Solkanu in Gorici 

Antona Černigoj-a 

is prve roke. 

Prva M h M a n 
za posrebrnjevanje ogledal 

Via Farneto štv. 10 (11M Via &8lsi). 
Telefon it v. 941 

Tovarna za ogledal ne šipe 
vseh velikosti, popravljanje po-
kvarjenih ogledal ter zboljšanje 
po zelo u g o d n i h cenah. 

PROTI 

kašlju, grlobolu, hripavosti. katanu, upa-
danju glasu, itd. itd. 

zahtevajte verlno 

Prendinijeve paštilje 
Čudovit učinek pri pevcih, govornikih, prepoved-

nikih, učiteljih itd. 
Dobivajo se v škatljicah v Preudinijevi lekarni 
v Trstu in v vseh tukajšnjih boljših lekarnah 

kakor tudi po celi Evropi. 
Skatljica stane 60 stotink. 

za čopiče in ščetke 

Santo ff A u l i 
TKST. - Via S. Antonio - TRST 

(nasproti Zennaro in Gentlii). 

Specijaliteta čopičev za zidua dela nepresežne 
trpežnosti. Bogat izbor ščetk, strojev za či-
ščenje parketov, metelj, metlic, ščetk od perja, 

palic za iztolči prah. 
Velikanski izbor mil, glavnikov, parfumov, 

listnic, novčark, mošnjičkov itd. 
i / C Vse po jako nizkih cenah. 

V prepričanja s<* prosi blagohoten obisk. 

Inteligenten mladenič 
išče službo pri kaki tukajšnji (ali tudi na de-
želi) večji trgovini, kakor praktikant; iz za-
četka tudi brez plače. Gjvori in piše tri 
jezike. Pismene ponudbe, po 1 naslovom 
»Stalno«, naj se pošljejo na upravništvo » Edi-

nosti« — Tist. 

I A l e k s a n d e r L e v i M i n z i l 
m 

Prva In največja tovarna pobtftra 
vseh vrst. 

*) Za članke pod tem naslovom uredništvo le 
toliko odgovarja, kolikor zakon veleva. 

ta rs & 
& % 

• t T R S T f 
TOVARNA: 

Via Tesa, 
vogal 

Via Umituea 

Z A L O G E : 
i Piazza Rosarlo i t 2 
I (šolsko poslopje) 

In Via Rihorge it. 21 
-MOM 

Velik izbor tapecarij, zrcal in slik. Iz-
vršuje naročbe tudi po posebnih načrtih. 

Cene bres konkurence. 
ILUSTI107AIJ CEHI ZASTOV) II FEAIKO 
Predmeti postav io s e na na. o b r o d 

ali že leznico f r i n ^ o 



Število takih dopisnic in pisem je ne-
šBeviio. Nf-kateii dopisi s«, imeli začasen vsptb, 
?. j . napravili s<> kako nesjiorazumlj^njc med 
mojo ženo in mano, a to gospici K veder ni 
bilo dovolj in pripravila se je na glavni 
naskok. 

To je bilo o njenem zadnjem obisku v 
Trstu, k o j e u ž i v a l a g o s t o l j u b -
n o s t m o j e h i š e , kakor je pr^je tudi že 
ves čas izkoriščala mene in mojo ženo. Ta-
krat je gofpioa Kveder odložila krinko pri-
jateljstva in p »vedala moji ženi vse, kar misli 
o meni. Prepričana da je, da se moja žena čuti 
nefrečn »r da me nima rada, da sem jej jaz 
ljubezen sugeriral in zakon izsilil ; rekla je, 
meni v obraz, da obžaluje mojo soprogo, ker 
je dobda tako slabega mo?a: klicala je v 
pozi primadono« pri kakem »Gltcrbrelllu* : 
^[vanka. Ivanka — pa Klemenčič!« t>r jo 
končno vprašala, dn-li sem se dal pred za-
konom — z d r a v n i š k i p r e i s k a t i ? ! 

(Ali res ne veste, kake posledice zame in 
za mojo ženo bi inogle nastati , ako bi Vam 
to početje vepelo ? ! Ali se Vam nič ne zdi, 
kako označenje zaslužuje početje, naperjeno 
v to, da se s skrajno iri vol nos t jo poruši do-
mači mir, mir v rodbini, mir med možem in 
ženo?! Kdor umeje to, mislim, Vas mora 
obsoditi.) 

Jaz sem vse te podrobnosti zvedel še ie 
pozneje, ko sem jo bil, žil, samo moralno ven 
vrgel, ter jej rekel neko besedo, katero jej 
s tem vabim zopet v spomin. Ko sem izvedel 
\>e( sklenil sem jo tožiti, toda udai sem se 
prošnjam svoje žene ter sem umaknil tožbo. 
Zdaj je stvar zastarela. 

Ker pa go=»pi'*a Kveder še vedno ob-ipa 
uredništvo »81o\enke« in mojo soprogo osebno 
z odprtimi dopisnicami — včeraj smo dobili kar 
dve — žaljivimi za-me, ker še sedaj vzbuja 
v moji ženi zaničevanje do mene, ker mene 
in mojo ženo pušča napadati od svojih tra-
bantov tudi v javnih listih, vprašam gospico 
Zofko Kveder: 

Kaj tem Vam storil, da sem zaslužil 
tako preganjanje ? Ali sem Vas jaz zapeljal? 
Ali sem se Vam tanrat j iz ponujal v moža ? 
Ali sem jaz razdrl zar »ko? Ali sem Vara 
kaj dolžen? Ali nisem z dovo'jnim saraozata-
jevanjem branil Va-e pisateljske rutine ? Kaj 
sem Vam storil, kaj sem zakrivil druzega, 
nego, da sem bil nekaj časa — bedak i ! 

S tem Vam dajem priliko, d • se vsa 
stvar pojasni pred sodiščem ter Vam izra-
žam š*1 enkrat svoje najgloblje zaničevanje! 

J) » slovei -̂Ue javnosti pa ê obračam s 
proš »jo, »t; j v*v«»li uvažiti, da sem v silobranu 
iit »ta mi je braniti najsveteje, svojo zakon-
sko ^rečo, svetost zakonskega življenja. Ta 
slovenska javnost naj mi torej oprosti dobro-
hotno, ako za to svojo obrambo, ker nimam 
nobene druge primerne |>oti, nastopam pot 
javajnti. 

V Trstu, 23. januvarja ll>02. 
Franjo Klemenćić-

Jaz fina Csillag 
G os j ta A na ('stilni/.' 

Prosim. (1J» lakoj po^ljt-te Sest 
lončkov Vksegu preskusnega ma-
zila za :asOo l:u» na naslov: 
fiospa grofica Cavriani-Auersperg 

Ura<i Gleichenberg 
pri Gradcu. 

Blag. gosjta. Ana Csillag! 
Izvolite n»i kretoin pošte po-

slati h povzetjem zopet lončka 
VaSega izvrstnega mazila za r a -
co la* Spoštovanjem 

Emilija pl. Baumgarten, 
Stever. 

Gospa Ano C'fullag! 
p Prosim Vas. <la mi kretom pošte 

pošljete eu le*uck Taše izvrstne 
pomade. 

Ludv. vit. pl. Ljebig, 
Liberec. 

Jilag. gospa Ana ( 'siliag! 
Va-e znamenite pomatle prosi 

>e en !«»iu*ek 
Crof Srečko Conrey, 

Dunaj. 

Bbif). A nn Csillag ! 
Prosim Vam. 'In mi kretom 

pošte pošljete Vaše izvrstne lafne 
pomade dva lončka. 

L. Sctmeng pl. Reindorf, 
C. kr. stotniku soproga v Pragi. 

G osj m Ano ('s HI tuj ! 
JJunaj. 

Od Vas poslana mi Csillagova 
pomadii j e izvrstno delovala, in 
me veseli Vas obvestiti o tem. da 
siravno sem j o malo časa rabila. 
Kadi izvrstnega delovanja j o bom 
toplo priporočala vsem prijateljem 
in znancem. 

Adela Sandroek. 
jrleflališka igralka 

1 a*i blago rod je ! 
Uljudno prosim, da bi mi s 

poštnim povzetjem doposlala en 
lonček lasuega mazila. 

Gvido grof Starhemberg, 
Kiiposd. 

Hlag. gosjta Ana ('sil In tj! 
Blagovolite mi Vašega presku-

šenepa mazila poslati še 1 lonček. 
Jaka Glrardi pl. Ebenstein. 

Trient. 

s svojimi 1$."> centimetrov 
dolgimi Lorele.v-hi-mi do-
bila sem jih vsled 14-ine-
sečue uporabe svoje samo-
iznajdene pomade. To so 
najslovitiše avtoritete pri 
znale za jedino sredstvo, 
ki ne provzroča izpadanja 
las, povspešuje rast istih, 
poživlja lasnik povspešuje 
pri gospodih polno močno 
rast brk ter daje že po 
kratki uporabi lasem na 
glavi kak r tudi brkam na-
raven lesk U-r popolnost 
in ohrani te pred zgodnjim 
osivljenjem do n a j v i š j e 

starosti. 

Cena lončka 1 gold. 
2 gld., 3 gld., 5 gld. 
Pošiljam po poŠti vsak 
dan, ako se znesek na-
prej pošlje ali pa s 
poštnim povaetjem po-
vsem svetu in tovarne, 
kamor naj se pošiljajo 

vsa naročila 

fiu Csillag 
DUNAJ 1., 

Seilergasse 5. 

Blagorodna gosjta Ana Csillag! 
J Juna j ! 

Na ukfz Njtne ekselence gospe pl. Szogveni-
Marich prosim, da mi pošljete en lonček Vašega 
izvrstnega mazila za 3 gld. 

Sprejmite ob jednem zahvalo. Gospa grofinja 
se je o vspebu mazila izrazila jako pohvalno. 

Z odličnim spoštovanjem 
Frida Giesa. 

komorna gospa Njene ekselence 

lilai]. gosjta Ana Csillag! 
Prosim Vas. da mi pošljete en 

lonček Vaše izvrstne pomade za 
lasi. 

Grofica Vilma Mettemich, 
Grad Rubein p. Metanu, Tirolsko. 

Blag.. gos [ta Ana Csillag! 
Pošljite mi po povzetju 1 lon-

ček ("sitlagovega mazila za raščo 
las kojega sem že imela. 

Spoštovanjem 
Kneg. Hoheniohe roj. kneg. Solm. 

lila tj. gosjta Ana Csillag! 
Prosim Vam, da mi Vaše slavno 

znane lasne pomade pošljete še 
en lonček. 

Mejnigrof A. Paliavicini. 
A banj Szemere. 

Gosjta Ana ('sillag! 
Za še enkratno pošiljate v enega 

lončka Vašega izvrstnega mazila 
za lasi prosi 

Kneginja Karlota Cothen 
lAnhalt). 

1 ttš. Jilatf. gosjta Ana Csillag 
Prosim Vas. da mi po poštnem 

povzetju pošljete še en lonček 
mazila za lasi. 

Spoštovanjem 
Baronica Baselli. Enns. 

Westbahn. 

Blag. gosjm Csillag! 
Slišal sem že mnogo dobrega o 

Vašem čudodelnem mazilu, vsled 
če«ar Vas uljudno, da mi kretoin 
pošte pošljete dva lončka. 

Vas lepo pozdravlja 
Antonija Welonter, 

Goriea. 

Bekonv-Sz. Laszlo. 
Gosjta Ana Csillag! 
Pošljite mi po poštnem pov-

zetju dva lončka Vašega presku-
se nega mazila za lasi. 

Grof Em. Esterha2y star. 

I 'ase Blagorodje.' 
Pošljite mi po poštnem pov-

zetju en lonček Vašega preskuše-
nega mazila za lasi. 

Grofica pl. Wurmbrandt. 
Birkteld. 

Albert Brosch 
Trst. — Via S. A n t o n i o :> — Trst . 

— * Kožnhar ia izdelovalec kap ~ 
Odlikovan na razstavi v Trstu 1 8 8 2 . 

Velika zaloga kožuhov ine in kap z:t ci-
vilne in vojaške osebe. 

Izvršuje poprave /. vs.. točnostjo in 
skrbjo ter shranjuje vse kožuhovine in obleke 
za zimo z jamstvom proti molom in oi^nju. 

Gostilna „Al Transwaal". 
prej >Antieo Gobbo«) Via deilo S 

(nasproti Drejevi pivovarni) 
Podpisani priporoča 1. vrste istrska, vi-

pavska in dalmatinska vina, refošk, kraški 
teran, Opolo, prosekar, nadalje Dreherjevo 
pivo, Plzensko in Spaten v botiljkah. 

Domaoa kuhinja vedno pripravljena. 
Krogi j išče. Svojim rojakom se toplo pripo-
r« >ča 

Fran Benčič, krčmar. 

i Izza m n o g o let 

preskušeno domače 
zdravilo 

F r a n a W i l h e l m 
l e k a r n a r j a 

Blagorodna i/o*j>a Ana Csillag1 

Prosim, da na spodnji naslov blagovolite po-
slati za ekseleneo gospo grofico Kielmnnsegg, 
namestnico na Dunaju, (insp. ulice ti, o loueke 
pomade po '2 gld. za ohranjenje lasij. katera je 
izkazala dobre vspehe. 

Spoštovanjem 
Irma Pletzl. 

komorna gospa Njen. ekselence. 

CS ~ J= = ee o Z. O 

c. in kr. d v o r n e g a zalagatel ja 
Jteukirchen, spodnje avstrijsko. 

Fran W i l h e l m o v odvajajoči čaj 
Zavitak K 2 . — Poštni zavitek lf> zavitkov K 2 4 . 

- W i l h e l m o v zeliščni sok 
1 stekl. K 2 . 5 0 . Poštna pošiljatev »; stekl. K l O . 

C\ in kr . j » i iv . 

Helinova tekoča iiiaža „Bassorin" 
1 Škatljiea K 2 . Po-tna pošiljatev i."> kom. K . 2 4 . 

!Wi thetmov obl iž 
1 škatlja 8 0 stot. 1 ducat -katljie K 7 . — . 

.") ducatov -katljic K 3 0 , — 
Poštne pošljatve franko zaboj v vse avstro ogerske 

postaje. 
Vilobiva •»«• v mnogih lekarnah v /nanili oriifiitaluih juikctih, kjer jih [ia nimajo «<• p<iiiljii]n. 

X 
3K 
X 

Stanje hranilnih vlog: 
15 milijonov K. 

,l:i k o b 
J e l l e n 

Rezervni zaklad: 
okroglo 350.000 K 

Proti malokrvnosti, za rekon-
v ob<v*e za vse šibke 
tudi blede deklice 

valescente in 
OSebe k a k o r 

se pri[M»r<H-a 

Ravasiuijev 

že leznat i Mi 
Sestavljen je v/, racijonalno. i z Uranili 
potrebnih kol čin žele/a in delujočih 

prvin kiuina. 
Steklenice po kron 120, 2 — in 3 60. 

VdobivH samo v 
LEKARNI RAVASINI 

v Trstu. Piazza della Stazione fttv. 3. 
Poštne pošiljatve s povzetjem. 

$ 

Mestna hranilnica ljubljanska 
na mestnem trgu zraven rotovža 

spr« jenia hranilne vl<»jre vsak delavnik ml S <1<> 12. nro <l<>pol(ln<* in jili «*l»r<»-
stuje po 4 0 / o ter pripisuje nevzdiipijene ulucsti vsaeeira j»>l leta li kapitalu, 
lientni tlavek <»l viožnih obresti plačuje liranilniea iz svojega, ne «la l>i <>"a za ra-
ci mila vlai^ateljeni. 

Za varnost vlog jamči poleg lastnega rezervnega zaklada 
mestna občina ljubljanska z vsem svojim premoženjem in vse 
svojo davčno močjo. Da je varnost vlog popolna, svedoči zlasti 
to, da vlagajo v to hranilnico tndi sodišča denar maloletnih 
otrok in varovancev. 

V Denarne vloge sprejemajo se tudi po pošti in potoni 
c. kr. poštne hranilnice. Poštno- h ranil nič ne sprejemnice do-
bivajo se brezplačno. ~~ 

Operator kurjevih očes Prvo primorsko podjetje za 
razpošiljanje in prevažanje j o b i M 

G i o r d a n i ima svoj ambu- J ^ « m 
latorij m Korzn Jt. 23 II. | J j ^ U f l O l l £ X I I © I T 

Pekarna in sladčičarna 
v Trstu, ulica i-fette Fontane št. 13. priporoča .1 krat 
ua dan svež bruh iu velik izbor sladćic. Sprejema v 
pecivo bodisi testo za navaden kruh ali sladčice. Za-
oga moke iz prvih ogerskih mlinov. 

Konrad Jacopich S ^ V l I Ž 
Piazza Barriera priporoča svojo zalogo jestvin, kolo-
nijalij, navadnega in najfinejšega olja, najfinejše te-
stenine, nadalje moke. otrobov, žito, ovsa itd. po jako 
nizkih cenah. Razpošilja naročeno blago tudi na de-
želo na debelo in drobno. Ceniki franko. 

ulica Acquedotto st 
23. Prodaja vina v 

sodih in buteljkah. Fine paStne in dezertne vina na 
debelo in drobno, franko na dom po najugodnejših ii> 
konkurenčnih cenah. 

Obuvala. 
Podpisani priporoča slavnemu slo-

venskemu občinstvu svoji zalogi obuvala 
za gospe, gospode in otroke, ki se na-
hajati v u l i c i Kiborsro st. in v 
Skednju (Sčedua) st. 388 (naglavni 
cesti. Sprejema naročbe ]>o meri in za-

! popravljanje. 

Skladišče vina 

Išče se 
13 — 14-letnega dcrk;j z dobrimi šolskimi 

spričevali zsi pekarijo-sladčičarijo. 

H, Stibiel, 
ul. S. iviacomo, 3. — Trst. 

za eno osebo je oddati v neki narodni 
družini, ulica Rossetti. Več se izve v 

naši tiskarni. 

Ordinuje od 8. predp. do | 
»">. pop. Izvršuje odstra litev 

kurjih očes in zaraslih nohtov tudi v nuj bolj kom-
pliciranih slučajih na poseben način in brez oi-
kakor<nih bolečin. 

Trst. — Via della Stazione i:i0<; — Trst. 

Telefon 847. 

Bog i narod ! 

Jakob Kosmerl i 
- • T R S T a -

ulica ss. M a r t i n štv. 16 
nasproti Komando Marine. 

mr T R G O V I N A 
Jestvin in kolonijalne?« blasra. delikates 

in konserv. 
Izbor raznih vin in likerjev. 

Imam tudi filijalko v ulici B a s t i o n e Štv. 2 
nasproti ženskemu liceju. 

Priporočam se p. d. občinstvu in sem 
aajudanejši 

Jakob Kosmerlj. 
Sprejemajo se tudi naročbe za razpošiljanje. 

Peter Rehar, 
čevljarski mojster. 

Specijalno bavljenje za inmagaciniranje 
pohištva. Pakovanje vsake vrste se izvrši na 
najboljši način in po zmernih cenah. Naba-
danje in prevažanje pohištva po železnici in 
morju v vse kraje tu- iu inozemstva kakor 
tudi iz hise v hišo po ceiem mestu ali okolici 
s pate nto vani m i velikimi vozovi najnovejše 
konstrukcije. 

Sprejemanje posameznih kovčekov, za-
bojev, košev itd. za inmagaciniranje-

Sprejemajo se pošiljatve vsake vrste i u 
kamor si bodi. 

Proda se L brač 
po zeio nizki ceni. Več se izve v 

našej tiskarni. 

Julij Redersen 
izdelovatelj zdravniških pasov in ortopedičnih 

aparatov. 
Trst. — Via del Torrente št. 8.">8-3. — Ti>t.. 

<>'asproti ,JsoIa Chiozza.*4) 
Kirurgični instrumenti, ortopedični aparati 
modrci, umetne roke in noge, berglje, erna-
nični pasovi, elastični pasovi in nogo vi ee, 
suspenzori, elektroleinpevtični aparati, aparati 
«a umetno dihanje ter predmeti za bolnike 

Zaloga 
predmetov za kirurgična zdravljenja, angiežki 
predmeti od gumija iu nepremočljivih snovi 


